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Your power cable may be different.

Votre cable d'alimentation peut étre différent.

El cable de alimentacion podria ser diferente.

Ihr Netzkabel kann anders aussehen.

Il cavo di alimentazione fornito potrebbe essere diverso.

0 seu cabo de alimentacdo pode ser diferente.
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Microphone Input | Guitar Input USB Line In Line Out Guitar Volume
Entrée microphone Entrée guitare UsB Entrée ligne Sortie ligne Volume guitare
Entrada de micréfono Entrada de quitarra UsB Entrada de linea Salida de linea Volumen de quitarra
Mikrofi Gitarr USB Audioeingang Audioausgang Gitarrenlautstarke
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Light Show Bluetooth® | Microphone Battery Charge Master Volume
Spectacle de lumiére Bluetooth® Volume Chargement de la batterie Commande générale de volume
Show de luces Bluetooth® Volume du microphone | ¢arga e [a bateria Volumen principal
Lightshow Bluetooth® Volumen del micrdfono | - destand Gesamtlautstarke
Spettacolo di luci o Mikrofonlautstérke Carica della batteria Volume principale
Show de luzes Bluetooth Volume microfono ) P ) 4p
ITRET Bluetooth® Volume do microfone Carregamento da bateria Volume principal
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BLUETOOTH® WIRELESS TECHNOLOGY

TECHNOLOGIE SANS FIL BLUETOOTH® o TECNOLOGIA INALAMBRICA BLUETOOTH® « DRAHTLOSE BLUETOOTH®-TECHNOLOGIE o
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* Example only. Your device may differ.

Atitre d'exemple seulement. Votre appareil peut étre différent. « Este es solo un ejemplo. Es posible que su dispositivo sea diferente. +
Nur als Beispiel. Ihr Gerat kann anders aussehen - Solo a titolo esemplificativo. Lo specifico dispositivo puo essere diverso. *

Apenas para exemplo. 0 seu dispositivo pode ser diferente. « (XMl - RO B RIRES FIRAE -
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BATTERY CHARGE

CHARGEMENT DE LA BATTERIE * CARGA DE LA BATERIA * AKKULADESTAND  RICARICA DELLA BATTERIA « CARREGAMENTO DA BATERIA *
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MICROPHONE

MICROPHONE  MICRGFONO « MIKROFON * MICROFONO * MICROFONE i » <7074/




GUITAR

GUITARE  GUITARRA * GITARRE ¢ CHITARRA * GUITARRA « ZHfth o F42—
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USB AUDIO

AUDIO USB * AUDIO USB * USB-AUDIO * AUDIO USB * AUDIO USB * USBEZ 47 » USBA— 71 4
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MP3 and WAV Files Only!
FICHIERS MP3 ET WAV UNIQUEMENT !

SOLO ARCHIVOS MP3 Y WAV

NUR MP3- UND WAV-DATEIEN!!

SOLO FILE MP3 E WAV!

APENAS FICHEIROS MP3 E WAV!
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USB CHARGING

CHARGEMENT USB * CARGA USB  USB-AUFLADUNG * RICARICA USB » CARREGAMENTO USB ¢ USBZE EE, » USBFEEE




LINE IN / LINE OUT
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CARE AND CLEANING

ENTRETIEN ET NETTOYAGE * CUIDADO Y LIMPIEZA * PFLEGE UND REINIGUNG  CURA E PULIZIA o
CUIDADOS E LIMPEZA « IFIE5iETE « BFANSE




TWS (TRUE WIRELESS STEREOQ)

TWS (VRAI SON STEREQ SANS FIL) « TWS (TRUE WIRELESS STEREO) * TWS (TRUE WIRELESS STEREO)
TWS (TRUE WIRELESS STEREO, VERO STEREO WIRELESS) * TWS (TRUE WIRELESS STEREQ) » EFLEII{A7E » TWS (by/L—TA VL AR T L 7)

For 2 Gig XXL Only!
POUR 2 GIG XXL UNIQUEMENT « SOLO PARA 2 GIG XXL * NUR FUR 2 GIG XXL! » SOLO PER 2 GIG XXL! « APENAS PARA 2 GIG XXL! o
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Hold 3 Seconds on BOTH Speakers
1 Appuyer et maintenir enfoncé sur les DEUX haut-parleurs
\ Mantenga oprimido durante 3 segundos en AMBOS altavoces
Halten Sie die Taste an BEIDEN Lautsprechern 3 Sekunden lang gedriickt.
Tenere premuto per 3 secondi su ENTRAMBI gli altoparlanti
Premir durante 3 segundos em AMBOS os altifalantes
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Hold 3 Seconds on ONE Speaker*

Appuyer et maintenir enfoncé sur UN haut-parleur*

Mantenga oprimido durante 3 sequndos en UN SOLO altavoz*

Halten Sie die Taste an EINEM Lautsprecher 3 Sekunden lang gedriickt.*
Tenere premuto per 3 secondi su UN SOLO altoparlante®

Premir durante 3 segundos em UM altifalante*
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* If one speaker is already connected via Bluetooth, press and hold the button on THAT one.

*Si un haut-parleur est déja connecté via Bluetooth, appuyer sur le bouton du haut-parleur en question et le maintenir enfoncé. -

* Siun altavoz ya esta conectado a través de Bluetooth, mantenga oprimido en ESE altavoz.. +

* Wenn ein Lautsprecher bereits {iber Bluetooth verbunden ist, halten Sie die Taste an DIESEM LAUTSPRECHER gedriickt. -

* Se un altoparlante & gia connesso tramite Bluetooth, tenere premuto il pulsante su QUELLO. -

* Se um altifalante ja estiver ligado via Bluetooth, manter premido o botdo NESSE altifalante. *

* MR- HEREBIBEFEE - REZHHRLNORE - -
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS!

1. READ these instructions.

2. KEEP these instructions.

3. HEED all warnings.

4. FOLLOW all instructions.

5. DO NOT use this apparatus near water.

6. CLEAN ONLY with dry cloth.

7. DO NOT block any ventilation openings. Install in accordance
with the manufacturer's instructions.

8. DO NOT install near any heat sources such as radiators, heat
registers, stoves, or other apparatus (including amplifiers)
that produce heat.

9. PROTECT the power cord from being walked on or pinched,
particularly at plugs, convenience receptacles, and the point
where they exit from the apparatus.

10. ONLY USE attachments/accessories specified by the manu-
facturer.

1. USE ONLY with a cart, stand, tripod, bracket, or
table specified by the manufacturer, or sold with the @
apparatus. When a cart is used, use caution when
moving the cart/apparatus combination to avoid injury
from tip-over.

12. UNPLUG this apparatus during lightning storms or when unused
for long periods of time.

13. REFER all servicing to qualified service personnel. Servicing
is required when the apparatus has been damaged in any
way, such as power-supply cord or plug is damaged, liquid
has been spilled or objects have fallen into the apparatus,
the apparatus has been exposed to rain or moisture, does not
operate normally, or has been dropped.

14. DO NOT expose this apparatus to dripping or splashing and
ensure that no objects filled with liquids, such as vases, are
placed on the apparatus.

15. To completely disconnect this apparatus from the AC Mains,

disconnect the power supply plug from the AC receptacle.

16. The mains plug of the power supply apapter shall remain
readily operable.

17. DO NOT overload wall outlets or extension cords beyond their
rated capacity as this can cause electric shock or fire.

The exclamation point, within an equilateral triangle, is

intended to alert the user to the presence of important op-
erating and maintenance (servicing) instructions in the literature
accompanying the product.

The lightning flash with arrowhead symbol within an

equilateral triangle is intended to alert the user to the
presence of uninsulated “dangerous voltage” within the product’s
enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a risk
of electrical shock to persons.

WARNING: To reduce the risk of fire or electrical shock, do not
expose this apparatus to rain or moisture.

WARNING: No naked flame sources - such as candles - should be
placed on the product.

THIS PRODUCT USES LITHIUM-ION BATTERIES.
IF MISUSED OR ABUSED THIS CAN RESULT IN:
1. Smoke or gas hazard
2. Heat hazard
3. Fire hazard
4. Explosion hazard

WARNING: Batteries (battery pack or batteries installed) shall not
be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.
WARNING: Risk of leakage. Only use the specified type of batter-
ies. Never mix new and used batteries.

Observe correct polarity. Remove batteries from products that
are not in use for extended periods of time. Store batteries in a
dry place.

WARNING: Do not handle leaking or damage Lithium batteries.

WARNING: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.
Replace only with the same or equivalent type.

WARNING: Do not place batteries in mouth or ingest. Keep out of
reach of children and pets.

WARNING: Do not recharge non-rechargeable batteries.



WARNING: Operating temperature between 32°F/0°C and
95°F/35°C

Please dispose of any used batteries properly, following any local
regulations. Do not incinerate.

WARNING: Do Not Open! Risk of Electrical Shock. Voltages in this
equipment are hazardous to life. No user-serviceable parts inside.
Refer all servicing to qualified service personnel.

Place the equipment near a main power supply outlet and make sure
that you can easily access the power breaker switch.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK.
DO NOT OPEN.

ATTENTION: RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE - NE PAS OUVRIR

In Singapore, please only use the provided 3-pin detachable plug
adapter to charge or power the product.

WARNING: This product is intended to be operated ONLY from
the AC Voltages listed on the back panel or included power supply
of the product. Operation from other voltages other than those
indicated may cause irreversible damage to the product and void
the products warranty. The use of AC Plug Adapters is cautioned
because it can allow the product to be plugged into voltages in
which the product was not designed to operate. If the product is
equipped with a detachable power cord, use only the type provid-
ed with your product or by your local distributor and/or retailer. If
you are unsure of the correct operational voltage, please contact
your local distributor and/or retailer.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: 1) This device may not
cause harmful interference, and 2) This device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: This equipment has been tested and found to comply
with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio

frequency energy and, if not installed and used in accordance

with the instructions, may cause harmful interference to radio

communication. However, there is no guarantee that interference

will not occur in a particular installation. If this equipment does

cause harmful interference to radio or television reception, which

can be determined by turning the equipment off and on, the user

is encouraged to try to correct the interference by one or more of

the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from
that to which the receiver is connected.

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

Caution: Changes or modifications not expressly approved by
Klipsch Group, Inc. could void the user's authority to operate the
equipment.

FCC Radiation Exposure Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure limits set
forth for an uncontrolled environment. This equipment should be
installed and operated with minimum distance 20cm between the
radiator & your body. This transmitter must not be co-located or
operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Industry Canada Regulatory Information

This device contains license-exempt transmitter(s)/receiver(s)
that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s license-exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Industry Canada Regulatory Information
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

IC Radiation Exposure Statement: This equipment complies
with IC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled
environment. This equipment should be installed and operated
with minimum distance 20cm between the radiator & your
body. This transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.



CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES !
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LIRE ces consignes.

CONSERVER ces consignes.

RESPECTER tous les avertissements.

SUIVRE toutes les consignes.

NE PAS utiliser cet appareil a proximité de I'eau.

NETTOYER UNIQUEMENT avec un chiffon sec.

NE PAS OBSTRUER les orifices de ventilation. Installer con-

formément aux instructions du constructeur.

NE PAS installer a proximité de sources de chaleur telles que

les radiateurs, les grilles de chauffage, les cuisinieres et les

autres appareils (notamment les amplificateurs) dégageant

de la chaleur.

PROTEGER le cordon d'alimentation en s'assurant qu'il ne

risque pas d'étre piétiné ou écrasé, en particulier pres des

fiches, des blocs multiprises et de son point de sortie de

I'appareil.

UTILISER UNIQUEMENT les accessoires préconisés par le

constructeur.

UTILISER EXCLUSIVEMENT avec un chariot, un sup-

port, un trépied, une console ou un bati recommandé @

par le fabricant ou vendu avec I'appareil. Lorsqu‘un

chariot est utilisé, faire preuve de prudence pour

déplacer I'ensemble chariot/appareil afin d'éviter un renverse-

ment pouvant causer des blessures.

DEBRANCHER cet appareil en cas d'orage ou lorsqu'il reste

inutilisé pendant une longue durée.
CONFIER tout travail de dépannage a un réparateur
professionnel compétent. Faire réparer I'appareil en cas de
dommages, par exemple : fiche ou cordon d'alimentation
endommagé, liquide renversé sur I'appareil ou objet inséré
dans I'appareil, appareil exposé a la pluie ou a I'numidité,
mauvais fonctionnement ou aprés une chute.

NE PAS exposer cet appareil a des éclaboussures ou des

égouttements et veiller a ce qu'aucun récipient rempli de

liquide, tel gu’un vase, ne soit posé dessus.

Pour isoler complétement cet appareil de I'alimentation

secteur, débrancher son cordon d'alimentation de la prise de

courant.

La fiche secteur du cordon d'alimentation doit rester

accessible.

NE PAS surcharger les prises murales ou les rallonges au-dela

de leur capacité nominale, ce qui risquerait de provoquer un

choc électrique ou un incendie

Le point d'exclamation contenu dans un triangle équi-

latéral avertit I'utilisateur de la présence de consignes
d'utilisation et de maintenance importantes dans la documenta-
tion qui accompagne I'appareil.

A L'éclair fléché dans un triangle équilatéral avertit I'utili-

sateur de la présence d'une « tension dangereuse » non
isolée a I'intérieur de I'appareil et d'une valeur suffisante pour
constituer un risque de choc électrique.

AVERTISSEMENT : Pour réduire les risques d'incendie et d'élec-
trocution, ne pas exposer cet appareil a la pluie ou a I'hnumidité.

AVERTISSEMENT : Ne pas poser sur ce produit des sources de
flammes nues telles que des bougies.

CE PRODUIT UTILISE DES BATTERIES AU LITHIUM-ION. LEUR
UTILISATION A MAUVAIS ESCIENT OU DE FACON ABUSIVE
PEUT ENTRAINER LES DANGERS SUIVANTS :

1. Fumée ou gaz

2. Chaleur

3. Incendie

4. Explosion

AVERTISSEMENT : Ne pas soumettre les piles ou batteries (bloc
intégré ou piles mises en place par I'utilisateur) a une température
excessive telle que celle du rayonnement solaire, d'un incendie, etc.

AVERTISSEMENT : Risque de fuite. Utiliser uniqguement le type
spécifié de piles. Ne pas mélanger des piles usées avec des
neuves.

Respecter la polarité. Retirer les piles des produits devant rester
inutilisés pendant longtemps. Conserver les piles dans un endroit
sec.

AVERTISSEMENT : Ne pas manipuler des piles au lithium endom-
magées ou ayant des fuites.

AVERTISSEMENT : Risque d'explosion si les piles ne sont pas
correctement mises en place. Remplacer uniquement par des piles
de type identique ou des piles équivalentes.



AVERTISSEMENT : Ne pas avaler les piles ni les mettre dans
la bouche. Tenir hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

AVERTISSEMENT : Ne pas recharger les piles non-rechargeables.

AVERTISSEMENT : Température de fonctionnement entre
950F/350C

A Singapour, veuillez utiliser uniquement I'adaptateur amovible a
3 broches fourni pour charger ou alimenter le produit.

Eliminer toute pile usagée conformément aux réglementations
locales. Ne pas incinérer.

AVERTISSEMENT : Ne pas ouvrir ! Risque d'électrocution. Les
tensions présentes dans cet appareil peuvent étre mortelles. Cet
appareil ne contient pas de piéces pouvant étre remplacées par
I'utilisateur. Tout travail de dépannage doit étre confié a un répara-
teur professionnel compétent.

Placer I'équipement a proximité d'une prise de courant et veiller a
faciliter I'accés au disjoncteur.

AVERTISSEMENT : Ce produit a été concu pour étre alimenté
EXCLUSIVEMENT par une source d'alimentation secteur conforme
aux valeurs indiquées en face arriere, ou par le bloc d'alimentation
du produit. L'alimentation a partir d'autres sources que celles
indiguées risque d'endommager le produit de fagon irréversible et
d'annuler sa garantie. L'utilisation d'adaptateurs de fiches secteur
doit se faire avec prudence, car elle peut permettre le branche-
ment du produit sur des sources de tension pour lesquelles le
produit n'a pas été congu. Si le produit est pourvu d'un cordon
d'alimentation amovible, utiliser uniguement un cordon du méme
type que celui fourni avec I'appareil, ou un cordon fourni par un
distributeur ou revendeur local. En cas de doute concernant la
tension d'alimentation acceptable, s'adresser au distributeur ou au
revendeur local.

Déclaration de la FCC

Cet appareil est conforme a la partie 15 du réglement de la FCC. Le
fonctionnement est sujet aux deux conditions suivantes :

1) Cet appareil ne doit pas provoquer de brouillage préjudiciable

et (2) cet appareil doit accepter tout brouillage recu, y compris

le brouillage susceptible de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Remargue : cet équipement a été soumis a des essais et a

été déclaré conforme aux limites stipulées pour un appareil

numérique de classe B, conformément aux spécifications de

la partie 15 du réglement de la FCC. Ces limites ont pour but

d'assurer une protection raisonnable contre le brouillage nuisible

dans une installation résidentielle. Cet équipement produit, utilise

et peut émettre de I'énergie en radio fréquence et, s'il n'est pas

installé et utilisé conformément aux directives, il peut causer un

brouillage nuisible dans les communications radio. Cependant, il

est impossible de garantir qu'aucun brouillage ne se produira dans

une installation particuliére. Si cet équipement cause un brouillage

de la réception de radio ou de télévision, ce qu'il est possible de

déterminer en éteignant puis en rallumant I'équipement, I'utilisa-

teur est prié d'essayer de corriger le brouillage au moyen de I'une

ou de plusieurs des mesures suivantes :

« Réorienter ou déplacer I'antenne de réception.

« Augmenter la distance séparant I'équipement du récepteur.

« Brancher I'équipement dans une prise dont le circuit est différent
de celui ou est branché le récepteur.

« Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté de radio/
télévision.

Attention : les changements ou les modifications effectués qui
ne sont pas expressément approuvés par Klipsch Group, Inc.
peuvent annuler l'autorisation accordée a I'utilisateur de se servir
de I'équipement.

Déclaration FCC sur I'exposition aux radiations

Cet équipement est conforme aux normes d'exposition de la FCC
en matiére de radiations définies pour un environnement non
controlé. Cet équipement doit &tre installé et utilisé en respectant
une distance minimale de 20 cm entre I'émetteur de radiations et
vous-méme. Cet émetteur ne doit pas étre proche ou fonctionner
en conjonction avec une autre antenne ou émetteur.



Informations sur la réglementation d’Industrie Canada
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent
appareil est conforme aux CNR d'Innovation, Sciences et Dével-
oppement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. Son fonctionnement est assujetti aux deux
conditions suivantes :

(1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage ;

(2) L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Informations sur la réglementation d'Industrie Canada

CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

Déclaration IC sur I'exposition aux radiations : cet équipement

est conforme aux limites d'exposition stipulées par IC pour un
environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé

et utilisé en respectant une distance minimale de 20 cm entre
I'"émetteur de radiations et vous-méme. Cet émetteur ne doit pas
étre proche ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne
ou émetteur.



INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

1. LEA estas instrucciones.

2. GUARDE estas instrucciones.

3. RESPETE todas las advertencias.

4. SIGA todas las instrucciones.

5. NO use este aparato cerca del agua.

6. LIMPIELO SOLAMENTE con un pafio seco.

7. NO bloguee las aberturas de ventilacién. Instale el aparato de
acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8. NO loinstale cerca de fuentes de calor tales como radiadores,
rejillas de calefaccion, cocinas u otros aparatos (incluso
amplificadores) que generan calor.

9. EVITE que el cordén de alimentacion sea pisado o aplastado, en
particular cerca de los enchufes o tomacorrientes y en el punto
en que los cordones salen del aparato.

10. USE SOLO los accesorios especificados por el fabricante.

1. PONGA el aparato solamente en el carrito, pedestal,
tripode, soporte o mesa especificado por el fabricante @
o vendido con el aparato. Sea precavido cuando mue-
va el aparato en un carrito para evitar las lesiones que pueda
producir un volcamiento.

12. DESENCHUFE el aparato durante las tormentas eléctricas o
cuando no lo vaya a usar durante largos periodos de tiempo.

13.  ENCARGUE todo servicio al personal de servicio calificado.
Se requiere servicio cuando el aparato ha sido dafiado de
alguna manera, tal como cuando se ha dafiado el enchufe
o el corddn de alimentacién, han caido liquidos u objetos
dentro del aparato, o el aparato se ha dejado caer, ha dejado
de funcionar normalmente o ha sido expuesto a la lluvia o a
la humedad.

14. NO exponga este aparato a goteras o salpicaduras de agua y
asegurese de que no se le coloquen encima objetos llenos de
liquido, tales como floreros.

15. Para desconectar completamente este aparato del suministro
de corriente alterna, retire del tomacorriente de corriente
alterna el enchufe del cordén de alimentacion.

16. El enchufe del corddn de alimentacién para el tomacorriente
de suministro debe quedar ubicado de manera tal que el
usuario pueda manipularlo facilmente.

17.  NO sobrecargue los enchufes de pared o los cordones de
extension excediendo su capacidad nominal, pues eso puede
causar una descarga eléctrica o un incendio.

El signo de admiracién dentro de un tridngulo equildtero

tiene por objeto advertirle al usuario que hay informacién
importante sobre operacién y mantenimiento (servicio) en los
folletos que acompafian al producto.

El simbolo compuesto por un rayo con punta de flecha

dentro de un tridngulo equilatero tiene por objeto adver-
tirle al usuario que dentro del aparato hay “voltajes peligrosos”
no aislados cuya magnitud puede ser suficiente para constituir un
riesgo de descarga eléctrica para las personas.

ADVERTENCIA: Para reducir el riesgo de incendio o descarga
eléctrica, no exponga este aparato a la Iluvia o a la humedad.

ADVERTENCIA: No se deben colocar encima de este producto
fuentes de llama expuesta, tales como velas.

ESTE PRODUCTO CONTIENE PILAS DE LITIO. SI SE USA MAL O
INDEBIDAMENTE, PUEDE CONSTITUIR UN PELIGRO DE:

1. Humoy gas

2. Sobrecalentamiento

3. Incendio

4. Explosion

ADVERTENCIA: Las pilas (paquetes de bateria o pilas instaladas)
no se deben exponer a calores excesivos como los causados por la
luz del sol, el fuego o fuentes de calor similares.

ADVERTENCIA: Riesgo de filtracion. Instale sélo el tipo de pila
especificado. No combine nunca pilas nuevas con pilas viejas.
Mantenga la polaridad correcta. Quite las pilas de los productos
que no se van a usar durante largos periodos de tiempo. Guarde
las pilas en un lugar seco.

ADVERTENCIA: No manipule pilas de litio dafiadas o con filtra-
ciones.

ADVERTENCIA: Hay peligro de explosién si la pila se cambia de
manera incorrecta. Cambiela sélo por una pila igual o equivalente.

ADVERTENCIA: No se ponga las pilas en la boca ni las ingiera.
Manténgalas fuera del alcance de los nifios y los animales
domésticos.



ADVERTENCIA: No recargue pilas no recargables.

ADVERTENCIA: Temperatura de funcionamiento entre 95°F/35°C

A A

Para cargar o alimentar el producto en Singapur, utilice solo el
adaptador de enchufe desmontable de 3 pines que se suministra.
Deseche las pilas agotadas correctamente y de acuerdo con los
reglamentos locales. No las incinere.

ADVERTENCIA

RIESGO DE DESCARGA
ELECTRICA. NO ABRIR.

ADVERTENCIA: No abrir. Riesgo de descarga eléctrica. Los vol-
tajes que hay dentro de este equipo son peligrosos para los seres
vivos. Dentro del dispositivo no hay piezas que el usuario pueda
reparar. Encargue todo servicio al personal de servicio calificado.
Coloque el equipo cerca de un tomacorriente principal de
alimentacion y asegurese de poder alcanzar facilmente el inter-
ruptor de alimentacién.

ADVERTENCIA: Este producto ha sido disefiado para funcionar
EXCLUSIVAMENTE con los voltajes de corriente alterna indicados
en el panel trasero o con la fuente de alimentacién incluida. EI
funcionamiento con voltajes no indicados puede causarle dafios
irreversibles al producto y anular la garantia. Se recomienda usar
con precaucién los adaptadores de enchufe de corriente alterna
porque pueden permitir que el producto se conecte a voltajes para
los cuales no ha sido disefiado. Si el producto tiene un cordén de
alimentacion desprendible, utilice exclusivamente el tipo de cable
que viene con el producto o el que incluye su distribuidor y/o
minorista local. Si no esta seguro del voltaje correcto de funciona-
miento, comuniquese con su distribuidor y/o minorista local.

Declaracién de la Comision Federal de Comunicaciones de los
Estados Unidos

Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Su
funcionamiento estd sujeto a las siguientes dos condiciones: 1)
Este dispositivo no debe causar interferencia y 2) Este dispositivo
debe aceptar toda interferencia recibida, incluida aquella que
puede causar un funcionamiento no deseado.
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Aviso: Este equipo ha sido probado, y se considerd que cumple

con los limites de los aparatos digitales de Clase B, de acuerdo

con las especificaciones de la Parte 15 de las Reglas de la FCC.

El objetivo de estos Iimites es ofrecer una proteccion razonable

contra interferencias nocivas en una instalacion residencial. Este

equipo genera, utiliza y puede radiar energia de radiofrecuencia y,

si no se instala y utiliza de acuerdo con estas instrucciones, puede

generar interferencia perjudicial para las radiocomunicaciones.

Sin embargo, no se garantiza que no se producird interferencia

en una instalacién en particular. Si su equipo causa interferencia

perjudicial para la recepcién de radio o televisién, que se puede

averiguar apagando y encendiendo el equipo, intente corregirla

mediante uno o varios de los siguientes procedimientos:

« Vuelva a orientar o cambie de lugar la antena receptora.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

« Conecte este equipo a un tomacorriente en un circuito diferente
al que esté conectado el receptor.

« Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de radio y
television para solicitar asistencia.

Atencion: Los cambios o modificaciones no aprobados
expresamente por Klipsch Group, Inc. podrian anular la autoridad
del usuario conferida para utilizar este equipo.

Declaracion sobre la exposicién a radiaciones segun la FCC
Este equipo cumple los limites de exposicién a radiacién de la FCC
establecidos para un entorno no controlado. Este dispositivo debe
instalarse y operarse con una distancia minima de 20 cm entre el
radiador y su cuerpo. Este transmisor no debe coposicionarse ni
usarse conjuntamente con otras antenas u otros transmisores.

Informacion requlatoria de Industry Canada

Este dispositivo contiene transmisor(es) / receptor(es) exento(s)
de licencia que cumple con el(los) RSS de exencién de licencia

de Innovation, Science and Economic Canada. La operacion estd
sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) Este dispositivo no puede causar interferencia.

(2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluidas
las interferencias que puedan causar un funcionamiento no
deseado del dispositivo.

Informacién requlatoria de Industry Canada
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)



Declaracion IC de exposicién a la radiacién: Este equipo cumple
con los limites de exposicién a la radiacion establecidos por IC
para un entorno no controlado. Este dispositivo debe instalarse

y operarse con una distancia minima de 20 cm entre el radiador
y su cuerpo. Este transmisor no debe coposicionarse ni usarse
conjuntamente con otras antenas u otros transmisores.

20



WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. LESEN Sie diese Anweisungen durch.
2. BEHALTEN Sie diese Anweisungen.
3. BEACHTEN Sie alle Warnhinweise.

4. FOLGEN Sie allen Anleitungen.
5.
6.
7

Verwenden Sie diese Gerdte NICHT in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie sie NUR mit einem trockenen Tuch.

Blockieren Sie KEINE Liftungséffnungen. Installieren Sie die
Geréte entsprechend den Herstelleranweisungen.

8. Installieren Sie sie NICHT in der Ndhe von Warmequellen wie
Heizkérpern, Warmlufteintrittséffnungen, Ofen oder anderen
warmeerzeugenden Geraten (einschlieplich Verstarkern).

9. VERMEIDEN Sie, dass das Netzkabel belastet oder geknickt
wird, vor allem bei Steckern, Zusatzsteckdosen und beim
Ausgang aus dem Gerat.

10. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH vom Hersteller emp-
fohlene Zusatzgerate/Zubehor.

1. Verwenden Sie AUSSCHLIESSLICH Wagen, Stande,

Stative, Halterungen oder Tische, die vom Hersteller @
empfohlen oder mit dem Geréat verkauft wurden. Bei Ver-
wendung eines Wagens sollten Sie vorsichtig sein, damit Wagen
und Gerat nicht umkippen und Verletzungen verursachen.

12.  TRENNEN Sie dieses Gerat bei Gewitter vom Netz, oder wenn
es langere Zeit nicht benutzt wird.

13.  Lassen Sie ALLE Wartungen von geschulten Kundendien-
sttechnikern durchfiihren. Eine Wartung ist ndtig, wenn das
Gerét auf irgendeine Weise beschadigt wurde, z. B. durch
Schdden am Netzkabel oder -stecker, durch Verschitten von
Flissigkeiten, durch das Hineinfallen von Objekten, durch
Regen oder Feuchtigkeit, wenn es nicht richtig funktioniert
oder wenn es fallengelassen wurde.

14. Das Gerat darf KEINEN tropfenden oder spritzenden
Flussigkeiten ausgesetzt werden, und mit Flissigkeit gefilite
Objekte (wie Blumenvasen) dirfen nicht auf dem Gerat
platziert werden.

15. Um dieses Gerat ganz vom Stromnetz zu trennen, ziehen Sie
das Netzkabel aus der Steckdose.

16. Der Netzstecker sollte stets in gutem Betriebszustand sein.

17.  Uberlasten Sie Steckdosen und Verldngerungskabel NICHT
Uber ihre Nennbelastbarkeit hinaus, da dies zu Feuer oder
Stromschlag fiihren kénnte.
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Ein Dreieck mit einem Ausrufezeichen in der Mitte soll
Benutzer auf wichtige Hinweise zur Bedienung und
Wartung des Gerats aufmerksam machen, die in der beiliegenden

Dokumentation enthalten sind.

Durch das Blitzsymbol in einem gleichseitigen Dreieck

soll der Benutzer gewarnt werden, dass bei mangelnder
Isolierung ,,lebensgefahrliche Spannungen” im Gehduse auftreten
kénnen, die eine erhebliche Stromschlaggefahr darstellen.

WARNUNG: Um die Gefahr eines Feuers oder Stromschlags zu ver-
ringern, ist dieses Gerat vor Regen oder Feuchtigkeit zu schiitzen.

WARNUNG: Auf dem Produkt dirfen keine Flammenquellen, wie
Kerzen, platziert werden.

DIESES PRODUKT VERWENDET LITHIUM-IONEN-AKKUS.
UNSACHGEMASSE VERWENDUNG ODER MISSBRAUCH KON-
NEN ZU FOLGENDEM FUHREN:

1. Gefdhrdung durch Rauch oder Gas

2. Gefahrdung durch Hitze

3. Feuergefahr

4. Explosionsgefahr

WARNUNG: Batterien (Akkus oder installierte Batterien) dirfen
nicht hohen Temperaturen (direkte Sonneneinstrahlung, Feuer
usw.) ausgesetzt werden.

WARNUNG: Auslaufgefahr. Verwenden Sie nur den angegebenen
Batterietyp. Mischen Sie nie neue und gebrauchte Batterien.
Achten Sie auf die korrekte Polung. Entfernen Sie Batterien aus
Produkten, die ldngere Zeit nicht benutzt werden. Lagern Sie die
Batterien an einem trockenen Ort.

WARNUNG: Fassen Sie keine auslaufenden oder beschadigten
Lithium-Akkus an.

WARNUNG: Wenn die Batterie unsachgemap ausgetauscht wird,
besteht Explosionsgefahr. Tauschen Sie sie nur durch den gleichen
oder einen gleichwertigen Typ aus.

WARNUNG: Batterien nicht in den Mund stecken oder verschlucken.
Fur Kinder und Haustiere unzugdnglich aufbewahren.



WARNUNG: Versuchen Sie nig, nicht wiederaufladbare Batterien
aufzuladen.

WARNUNG: Betriebstemperatur zwischen 32°F/0°C und
959F/35°C

ACHTUNG

Verwenden Sie in Singapur nur den beiliegenden abnehmbaren
Dreistift-Steckeradapter zum Aufladen oder Betrieb des Produkts.
Entsorgen Sie die Batterien gem&p den &rtlichen Bestimmungen.
Verbrennen Sie sie nicht.

WARNUNG: Nicht 6ffnen! Verletzungsgefahr durch elektrischen
Schlag. In diesem Gerat gibt es lebensgefdhrliche Stromspannung.
Enthélt keine durch den Benutzer zu wartenden Teile. Lassen

Sie alle Wartungen von geschulten Kundendiensttechnikern
durchfihren.

Platzieren Sie das Gerdt in der Nahe einer Steckdose und stellen
Sie sicher, dass Sie den Leistungsschalter leicht erreichen kdnnen.

WARNUNG: Dieses Produkt darf NUR mit den auf der Riickseite
oder dem eingebauten Netzteil aufgelisteten Wechselstromspan-
nungen betrieben werden. Ein Betrieb mit anderen Spannungswer-
ten als den angezeigten konnte dem Produkt permanente Schaden
zufiigen und zu einem Erldschen der Garantie fihren. Vor dem
Einsatz von Adaptersteckern ist zu warnen, da das Produkt dann
u. U. mit Spannungen in Kontakt ist, fir die es nicht konzipiert
wurde. Wenn das Produkt ein abnehmbares Netzkabel hat, dirfen
Sie nur das Ihrem Produkt beiliegende oder von Ihrem &rtlichen
Vertriebshandler/Fachhandler gelieferte Kabel verwenden. Wenn
Sie die korrekte Betriebsspannung nicht kennen, wenden Sie sich
bitte an Ihren &rtlichen Vertriebshandler/Fachhandler.

ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT

(FCC UND KANADA)

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine schadlichen Interferenzen verursachen
und (2) dieses Gerdt muss jegliche empfangenen Interferenzen
aufnehmen konnen, einschlieflich Interferenzen, die einen uner-
wiinschten Betrieb verursachen kénnen.

HINWEIS: Dieses Gerat wurde geprift und entspricht demnach den
Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemap Teil 15 der
Richtlinien der US-Fernmeldebehdrde (FCC). Diese Grenzwerte sol-
len einen angemessenen Schutz gegen stérende Interferenzen bei
Installationen in Wohngebieten bieten. Dieses Gerat erzeugt und
verwendet HF-Energie und kann diese ausstrahlen; wenn es nicht
gemadp den Anweisungen installiert und verwendet wird, kann es
storende Interferenzen mit dem Funkverkehr verursachen. Allerd-
ings wird nicht gewdhrleistet, dass es bei einer bestimmten Instal-
lation keine Interferenzen geben wird. Wenn dieses Gerét stérende
Interferenzen zum Radio- und Fernsehempfang verursacht (was
durch Aus- und Einschalten des Gerats festgestellt werden kann),
wird dem Benutzer nahegelegt, die Interferenz durch eines oder
mehrere der folgenden Verfahren zu beheben:

Die Empfangsantenne anders ausrichten oder anderswo platzieren.
Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergropern.
Das Gerdt in eine Steckdose eines Netzkreises einstecken, der
nicht mit dem des Empféangers identisch ist.

Den Handler oder einen erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker
zu Rate ziehen.

Entsprechend den Priifbestimmungen von FCC Teil 15 als digitales
Gerat der Klasse B genehmigt.

Vorsicht: Vom Hersteller nicht ausdriicklich genehmigte Anderun-
gen oder Modifikationen kénnen das Recht des Benutzers auf
Betrieb des Gerats aufer Kraft setzen.

Vorsicht: Um den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse
B gemap Teil 15 der Richtlinien der US-Fernmeldebeh&rde (FCC)
zu entsprechen, muss das Gerat die Grenzwerte fir Klasse B
einhalten. Alle Peripheriegerdte missen abgeschirmt und geerdet
werden. Der Betrieb mit nicht zertifizierten Peripheriegeraten
oder nicht abgeschirmten Kabeln kann zu Funk- oder Emp-
fangsstérungen fiihren.

Dieses Digitalgerat der Klasse B entspricht der kanadischen Norm
ICES-003.
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DRAHTLOSER SENDER: EINHALTUNG VON RICHTLINIEN
Das ,,IC:* vor der Funkzertifizierungsnummer bedeutet lediglich,
dass die von Industry Canada festgelegten technischen Spezifika-
tionen erfillt wurden.

Dieses Produkt entspricht Teil 15 der FCC-Richtlinien und den
lizenzfreien RSS-Normen von Industry Canada. Der Betrieb un-
terliegt den beiden folgenden Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf
keine schadlichen Interferenzen verursachen und (2) dieses Gerat
muss jegliche empfangenen Interferenzen aufnehmen kénnen,
einschlieBlich Interferenzen, die einen unerwiinschten Betrieb
verursachen kénnen.

Dieses Gerat erflllt die Anforderungen der FCC- und IC-Strahlen-
belastungsrichtlinie, die bei unkontrollierten Umgebungen giiltig
wird. Bei der Installation und dem Betrieb des Gerats sollte darauf
geachtet werden, dass der Abstand zwischen dem Strahler und
Ihrem Korper mindestens 20 cm betragt. Dieser Sender darf nicht
in der Nahe oder in Verbindung mit einer anderen Antenne oder
einem anderen Sender betrieben werden.
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INSTRUCGES DE SEGURANCA IMPORTANTES!
1. LEIA estas instrucdes.

2. GUARDE estas instrugdes.

3. FIQUE ATENTO a todos os avisos.

4. SIGA todas as instrucdes.

5. NAO use este aparelho perto de dgua.

6.
7.

LIMPE APENAS com um pano seco.
NAO bloqueie nenhuma abertura de ventilagdo. Instale de
acordo com as instrucdes do fabricante.

8. NAO instale préximo de quaisquer fontes de calor, tais como
radiadores, safdas de ar quente, fogdes ou outros aparelhos
(incluindo amplificadores) que produzam calor.

9. PROTEJA o cabo de alimentacdo para que ndo seja pisoteado
nem prensado, sobretudo no plugue, em tomadas posiciona-
das no piso e no ponto onde sai do aparelho.

10. USE APENAS acessérios especificados pelo fabricante.

1. USE APENAS com um carrinho, pedestal, tripé,
suporte ou mesa recomendado pelo fabricante ou @
vendido com o aparelho. Ao usar um carrinho, tome
cuidado ao mové-lo com o aparelho para evitar se ferir caso
caia.

12.  DESLIGUE o aparelho da tomada durante tempestades elétri- cas
ou quando ficar fora de uso por longos periodos de tempo.

13.  TODA a manutenc&o deve ser realizada por pessoal qualifi-
cado. £ necessario prestar assisténcia técnica ao aparelho
quando tiver sofrido danos de qualquer tipo, como danos
ao cabo de alimentacdo ou ao plugue, derramamento de
liquido ou queda de objetos dentro do aparelho, exposi¢do
do aparelho a chuva ou umidade, mau funcionamento ou
queda do aparelho.

14. NAO exponha este equipamento a respingos ou borrifos e cer-
tifique-se de que nenhum objeto que contenha liquidos, como
vasos, sejam colocados em cima do equipamento.

15. Para desconectar completamente este equipamento da cor-
rente elétrica, desconecte o plugue do cabo de alimentacdo
da tomada.

16. O plugue principal do cabo de alimentacdo deve ser mantido
pronto para ser utilizado.

17. NAO sobrecarregue as tomadas e extensdes elétricas além de

suas capacidades nominais porque isso pode causar choque

elétrico ou incéndio.

A O ponto de exclamacdo dentro de um tridngulo equilatero

visa alertar o usudrio quanto a inclusdo de instrugdes
importantes sobre funcionamento e manutencéo (reparos) no
material impresso que acompanha o produto.

O simbolo do raio com uma seta, dentro de um tridngulo

equildtero, visa alertar o usudrio quanto a presenca de
tensdo perigosa ndo isolada dentro do compartimento do produto,
que pode ser potente o suficiente para representar um risco de
choque elétrico as pessoas.

ATENCAO: Para reduzir o risco de incéndio ou choque elétrico,
ndo exponha este aparelho a chuva ou a umidade.

ATENCAO: Nenhuma fonte de chama exposta, como uma vela,
deve ser colocada em cima do produto.

ESTE PRODUTO USA BATERIAS DE [ON DE LiTIO QUE, SE
FOREM USADAS INCORRETAMENTE OU SOFREREM ABUSO,
PODEM CAUSAR:

1. Risco de fumaca ou gés

2. Risco de aguecimento

3. Risco de incéndio

4. Risco de explosdo

ATENCAO: As pilhas ndo devem ser expostas a calor excessivo,
como a luz direta do sol, chamas ou outras fontes de calor.

ATENCAO: Risco de vazamento. Use somente o tipo de pilha
especificado. Nunca misture pilhas novas e usadas.

Observe a polaridade correta. Remova as pilhas dos produtos
que ndo forem usados por um longo periodo e guarde-as em um
local seco.

ATENGAO: Nao manuseie pilhas de litio com vazamento ou
danificadas.

ATENGCAO: Perigo de explos&o caso a pilha de reposicdo seja
incorreta. Substituir apenas com uma pilha igual ou equivalente.

ATENCAO: N&o cologue as pilhas na boca nem as ingira. Manter
longe do alcance de criancas e animais domésticos.

ATENCAO: N&o recarregue pilhas ndo recarregaveis.
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ATENGAO: emperatura de operacdo entre 32°F/0°C e 95°F/35°C

Descarte todas as pilhas usadas corretamente, seguindo as regula-
mentacdes locais. Ndo as incinere.

Em Cingapura, use somente o adaptador para tomada removivel
para carregar ou energizar o produto.

ATENGAO: N&o abra! Risco de choque elétrico. As tensdes presentes
neste equipamento podem causar riscos a vida. Ndo ha pecas internas
que possam ser reparadas pelo usudrio. Toda a manutencdo deve ser
realizada por pessoal qualificado.

Coloque o equipamento préximo a uma tomada de alimentacdo
elétrica do circuito principal e certifique-se de que haja facil
acesso a chave do disjuntor.

ATENGAO: Este produto SO deve ser alimentado com as tensdes
de CA relacionadas no painel traseiro ou pela fonte de alimen-
tacdo que o acompanha. A alimentacdo proveniente de tensdes
que ndo sejam as identificadas pode causar dano irreversivel ao
produto e anular sua garantia. O uso de adaptadores de tomadas
de CA deve ser evitado, pois pode permitir que o produto seja
ligado em tensdes para as quais ndo foi projetado. Se o produto
estiver equipado com um cabo de alimentacdo removivel, use
apenas o tipo fornecido com o produto ou pelo distribuidor e/
ou revendedor local. Caso ndo tenha certeza quanto a tensdo
operacional correta, entre em contato com o distribuidor e/ou
revendedor local.

Declaragdo FCC (Federal Ci tions Ci ission, EUA)
Este aparelho satisfaz os requisitos da Parte 15 das Regras da FCC.
0 seu funcionamento estd sujeito as duas condi¢des seguintes:

1) Este aparelho ndo pode causar interferéncia prejudicial e 2) Este
aparelho deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo a
que possa provocar um funcionamento indesejado.

Nota: Este aparelho foi ensaiado e considerado em conformidade
com os limites da Classe B de dispositivos digitais, nos termos da
Parte 15 das Regras da FCC. Estes limites foram definidos para
conferir uma proteccdo razodvel contra as interferéncias nocivas
em instalacdes residenciais. Este aparelho produz, utiliza e pode
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irradiar energia de radiofrequéncias e, se ndo for instalado e
utilizado conforme as instrucdes do fabricante, pode provocar
interferéncias nocivas nas telecomunicagdes via rddio. No entanto,
ndo existe qualquer garantia de que ndo possam ocorrer inter-
feréncias em instalagdes especificas. Se este aparelho provocar
interferéncias nocivas na recep¢do de sinais de rddio ou televisdo,
o que pode ser confirmado pela ligacdo e desligacdo do aparelho,
o utilizador deverd tentar corrigir a interferéncia, através de uma
das medidas seguintes:

« Reorientar ou mudar a posi¢do da antena receptora.

« Aumentar a distancia entre o aparelho e o equipamento de
recepgdo.

« Ligar o equipamento de recep¢do a uma tomada instalada num
circuito diferente.

« Consultar o distribuidor do equipamento de recepcdo ou solicitar
a assisténcia de um técnico de telecomunicacdes qualificado.

Aviso: As alteracdes ou modificagdes ndo expressamente
aprovadas pela Klipsch Group, Inc. podem anular a autoridade do
utilizador para utilizar o aparelho.

Declaracdo da FCC sobre exposicdo as radiagdes

Este aparelho satisfaz os limites de exposicdo as radiacdes da FCC
estabelecidos para um ambiente ndo controlado. Este aparelho
deve ser instalado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm
entre o emissor e um corpo humano. O emissor ndo deve estar
localizado ou ser utilizado em conjunto com qualquer outra antena
ou emissor.

Informacédo Regulatéria da Industry Canada

Este aparelho contém emissor(es)/receptor(es) isento(s) de licenca
que satisfazem as regras de isencdo de licenciamento de Inovagdo,
Ciéncia e Desenvolvimento Econémico do Canada. O seu funciona-
mento estd sujeito as duas condicdes seguintes:

(1) Este aparelho ndo pode provocar interferéncias.

(2) Este aparelho deve aceitar quaisquer interferéncias, incluindo
as que possam provocar o funcionamento indesejado do aparelho.

Informacéo Regulatéria da Industry Canada
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)



Declaracdo da IC sobre exposicdo as radiagdes: Este aparelho

satisfaz os limites de exposicdo as radiagdes da IC estabelecidos

para um ambiente ndo controlado. Este aparelho deve ser instal-

ado e utilizado a uma distancia minima de 20 cm entre o emissor
e um corpo humano. O emissor ndo deve estar localizado ou ser

utilizado em conjunto com qualquer outra antena ou emissor.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA

LEGGERE queste istruzioni.

CONSERVARLE.

RISPETTARE tutte le avvertenze.

SEGUIRE tutte le istruzioni.

NON usare questo apparecchio vicino all'acqua.

PULIRLO SOLO con un panno asciutto.

NON ostruire nessuna apertura per I'aria. Installare I'apparec-

chio sequendo le istruzioni del produttore.

NON installare I'apparecchio presso fonti di calore come ad

esempio radiatori, bocchette di uscita dell'aria di riscalda-

mento, forni o altri apparecchi (compresi amplificatori) che
generano calore.

9. PROTEGGERE il cavo di alimentazione in modo che non possa
essere pestato o schiacciato, particolarmente in corrisponden-
za della spina, della presa di corrente e del punto di uscita
dall'apparecchio.

10. USARE SOLO gli accessori specificati dal produttore.

1. USARE solo con i supporti - carrello, sostegno,
treppiede, staffa o tavolo - specificati dal produttore o @
venduti con I'apparecchio. Se si usa un carrello, fare
attenzione quando lo si sposta assieme all'apparecchio, per
prevenire infortuni causati da un ribaltamento.

12. SCOLLEGARE questo apparecchio dalla presa di corrente
durante i temporali o se non sara usato per lunghi periodi.

13.  RIVOLGERSI a personale qualificato per qualsiasi intervento.
Occorre intervenire sull'apparecchio ogni volta che viene
danneggiato in modo qualsiasi, per esempio se la spina o il
cavo di alimentazione si danneggiano, se si versa un liquido
o cadono oggetti sull'apparecchio, se I'apparecchio & rimasto
esposto alla pioggia o all'umidita, non funziona normalmente
o & caduto.

14. NON esporre I'apparecchio a gocciolamenti o spruzzi e accer-
tarsi che su di esso non siano collocati contenitori di liquido,
per esempio vasi da fiori.

15. Per scollegare completamente I'apparecchio dall'impianto
di rete, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di
corrente.

16. La spina del cavo di alimentazione deve rimanere funzionale.

17. NON sovraccaricare prese di corrente o prolunghe oltre la loro
capacita nominale, poiché si possono subire scosse elettriche
o causare incendio.
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A Il punto esclamativo all'interno di un triangolo equilatero

segnala che il manuale allegato all'apparecchio contiene
informazioni importanti sull'uso, sulla manutenzione e sulle
riparazioni.

Il simbolo del fulmine all'interno di un triangolo equilatero

avvisa della presenza di alte tensioni non isolate all'in-
terno dell'apparecchio, di livello tale da comportare il rischio di
folgorazione.

Il simbolo del fulmine all'interno di un triangolo equilatero avvisa
della presenza di alte tensioni non isolate all'interno dell'apparec-
chio, di livello tale da comportare il rischio di folgorazione.

ATTENZIONE. Per ridurre il rischio di scosse elettriche, non
esporre l'apparecchio né alla pioggia né all'umidita.

ATTENZIONE. Non collocare sull'apparecchio sorgenti di flamme
libere, come candele.

QUESTO PRODOTTO UTILIZZA BATTERIE AGLI IONI DI LITIO.
L'EVENTUALE ABUSO PUO CAUSARE:

1. Rischio di fumo o gas

2. Rischio di fonti di calore

3. Rischio diincendio

4. Rischio di esplosione
ATTENZIONE. Le batterie (ricaricabili o rimovibili) non devono
essere esposte a fonti di calore eccessivo, come la luce solare
diretta o fiamme.

ATTENZIONE. Rischio di fuoriuscita di liquido. Usare solo batterie
del tipo specificato. Mai usare insieme batterie nuove e usate.

Osservare la corretta polarita. Rimuovere le batterie da prodotti
che non saranno usati per un lungo periodo di tempo. Conservare
le batterie in un luogo asciutto.

ATTENZIONE. Non maneggiare batterie al litio danneggiate o che
perdono.

ATTENZIONE. Pericolo di esplosione se si sostituisce la batteria
con una di tipo sbagliato; sostituirla solo con una batteria identica
o equivalente.



ATTENZIONE. Non introdurre batterie nella bocca né ingerirle.
Tenere fuori della portata dei bambini e degli animali.

ATTENZIONE. Non tentare di ricaricare batterie non ricaricabili.

ATTENZIONE. Temperatura di esercizio compresa tra 32°F/0°C e
950F/35°C

A

In Singapore, usare solo la spina tripolare fornita per caricare o
alimentare il prodotto.

ATTENZIONE

RISCHIO DI FOLGORAZIONE.
NON APRIRE.

Smaltire le batterie usate in modo appropriato, osservando le
norme di legge; non bruciarle.

ATTENZIONE. Non aprire. Rischio di folgorazione. Le tensioni
esistenti all'interno di questo apparecchio sono mortali. All'interno
non ci sono parti riparabili dall'utente. Per qualsiasi intervento
rivolgersi a personale qualificato.

Collocare I'apparecchio accanto a una presa di corrente e
accertarsi che I'interruttore automatico sia facilmente accessi-
bile.

ATTENZIONE. Questo apparecchio deve essere alimentato SOLO
alle tensioni a corrente alternata elencate sul pannello posteriore
o con l'alimentatore accluso; il funzionamento a tensioni diverse
da quelle specifiche puo causare danni irreversibili e annullare la
garanzia. Procedere con cautela se si vuole utilizzare un adatta-
tore di corrente alternata, in quanto si corre il rischio di collegare
I'apparecchio a tensioni non concepite per il suo funzionamento.
Se l'apparecchio & dotato di cavo di alimentazione scollegabile,
adoperare solo quello accluso o fornito dal rivenditore. Se non

si e sicuri della giusta tensione di funzionamento, rivolgersi al
rivenditore.

INFORMAZIONI SULLA CONFORMITA ALLE NORME FCC
CONCERNENTI LA COMPATIBILITA ELETTROMAGNETICA
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle Norme FCC. Il
funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:

1) Questo dispositivo non puo causare interferenze dannose; 2)
questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta,
incluse le interferenze che potrebbero causare un funzionamento
indesiderato.

Nota: questo apparecchio & stato testato ed é risultato conforme
ai limiti previsti per un dispositivo digitale di classe B ai sensi della
Parte 15 delle Norme FCC. Questi limiti sono studiati per fornire
una ragionevole protezione contro le interferenze dannose in
un‘installazione residenziale. Questo dispositivo genera, utilizza

e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se non installato

e utilizzato secondo le istruzioni, pud causare interferenze
dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non & possibile
garantire I'assenza di eventuali interferenze in una particolare
installazione. Se I'apparecchio provoca interferenze dannose

alla ricezione radiofonica o televisiva, determinabili spegnendo e
accendendo l'apparecchio, I'utente & invitato a tentare di risolvere
I'interferenza attraverso una o pit delle seguenti misure:

« Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.

« Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore.

« Collegare I'apparecchio a una presa su un circuito diverso da
quello usato per il collegamento del ricevitore.

« Consultare il rivenditore o un tecnico radio/TV esperto per
ottenere assistenza.

Attenzione: i cambiamenti o le modifiche non espressamente
approvati da Klipsch Group, Inc. potrebbero annullare il diritto
dell'utente di utilizzare I'apparecchiatura.

Dichiarazione FCC sull'esp alle r
Questo apparecchio & conforme ai limiti di esposizione alle
radiazioni stabiliti dalla FCC per un ambiente non controllato.
L'apparecchio deve essere installato e utilizzato mantenendo una
distanza minima di 20 c¢m tra il radiatore e il corpo dell'utente.
Questo trasmettitore non va posizionato accanto ad altre antenne
o trasmettitori o utilizzato insieme a questi dispositivi.
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Informazioni normative di Industry Canada

Questo dispositivo contiene trasmettitori/ricevitori esenti da
licenza conformi alle norme RSS esenti da licenza di Innovation,
Science and Economic Development Canada. Il funzionamento e
soggetto alle due condizioni seguenti:

(1) Questo dispositivo non puod causare interferenze.

(2) Questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza
ricevuta, incluse le interferenze che potrebbero causare un
funzionamento indesiderato del dispositivo.

Informazioni normative di Industry Canada
CAN ICES-003 (B)/NMB-003 (B)

Dichiarazione IC sull’'esposizione alle radiazioni: Questo
apparecchio e conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni
stabiliti dalla IC per un ambiente non controllato. L'apparecchio
deve essere installato e utilizzato mantenendo una distanza
minima di 20 c¢m tra il radiatore e il corpo dell’'utente. Questo
trasmettitore non va posizionato accanto ad altre antenne o
trasmettitori o utilizzato insieme a questi dispositivi.
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